BEIFAHRERRASTENVERLEGUNG

Passenger footrest lowering / Abaissement des repose-pieds du passager/Bajar los reposapiés del acompafante / Abbassare le pedane del passeggero

Art.-Nr: 31430-1XX

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp Schraube
Fitting tip Screw
Astuce de montage Vis

Achtung
Attention
Attention

VergroBerung
Magnification
Grossissement

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

CACICIO

Schraubensicherung
Thread locking fluid
Freinfilets
Drehmoment

Torque

Torque

reinigen/entfetten
Cleaner
Nettoyant
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Bauteil DE DieFarben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
component  EN The colors are for illustrating purposes only.
composant — FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement.

1 | Rastenverlegung (links/rechts) / Footrest lowering (left/right) 2

2 | Bolzen/Pin 2

3 | Linsenkopfschraube / Lens head screw M6x25 7380 7380 2 P X

4 | Sicherungsclip / Locking clip 6mm 6799 6799 2 é
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Wir empfehlen die Rasten inklusive der Klemmbleche zu demontieren/montieren, da

sich dazwischen jeweils eine Feder und eine Kugel zur Arretierung befinden.

We recommend disassembling/assembling the footrest including the clamping plates,
as there is a spring and ball in between for locking.

Nous recommandons de démonter/assembler les repose-pieds, y compris les plaques
de serrage, car il y a un ressort et une bille entre chacun d’eux pour le verrouillage.
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